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Una explicacion adicional de los asuntos, acerca de [el versiculo] “Paloma mia, en las hendiduras

de la roca, etc.”
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Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “La fruta inmadura (novlot) de la sabi-
duria de lo Alto es la Tora”. Pues la Tora revelada es el nivel del resplandor de Jojma (sabiduria)

que se inviste en los atributos emocionales (midot).
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Y por eso también son los seis ordenes de la Mishna, que corresponden a los seis atributos supe-
riores: el Orden de Zera'im corresponde al nivel de Jésed (bondad), etc. La explicacion es que lo
apto y lo no apto, lo impuro y lo puro, lo que genera obligacion y lo que exime, provienen de los

atributos superiores;

210971 0”R 7IR2 ©93°% 937 IMIR 7PYNOW N3TpR 1A% TOM N9 I Y IR WD 130007
13 MPYNID 5917 RPW IMT DRAW 77133 NI 13977 KDY 70K

es decir, lo apto, permitido y puro corresponde al nivel de Jésed, y “la derecha acerca”, para que
esa cosa pueda elevarse e incluirse en la Luz Infinita (Or Ein Sof); y lo no apto, prohibido e impuro
corresponde al nivel de Guevura (contencion): “la izquierda rechaza”, para que no pueda elevarse,

etc.
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Y todo esto se basa en Su sabiduria, bendito sea, [de la cual se dice:] “El es sabio, pero no con una
sabiduria conocida”, que desciende y se inviste en Sus atributos, bendito sea. Por eso la Tora es

llamada “la fruta inmadura de la sabiduria de lo Alto” (en Bereshit Raba, seccion 17).
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Pues esta sabiduria que se inviste en los atributos es solamente el nivel de la fruta inmadura en

comparacion con la esencia de la Jojma superior (Jojma Ilaa), Su sabiduria, bendito sea, que es

elevaday excelsa por encima de los atributos, etc.
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(Y vease lo escrito en el discurso que comienza “Los cielos son Mi trono”, etc., que se refiere a la

Tora, llamada “Mi trono” para el nivel de Su voluntad, Su sabiduria y Su entendimiento, etc.; y esto

se debe a esta razon. Véase alli sobre este tema.)
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Y por eso se dice acerca de Israel: “Israel es santo para D'os, lo primero de Su cosecha”, pues Is-

rael es el comienzo y la fuente de la Tora. En efecto, Israel surgio en el pensamiento.
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El significado es que “pensamiento” es el nivel de Jojma, y “surgio en el pensamiento” significa
que surgio en el nivel mas elevado dentro del pensamiento (y esto se asemeja a la expresion “pri-

mero en el pensamiento”, es decir, el comienzo del pensamiento).
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Y la explicacion es la siguiente: en la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) de causay
efecto, la dimension interior (pnimiut) de la causa permanece unida a su propia causa, y solo su

dimension exterior (jitzoniut) es la que se transmite en la influencia hacia el efecto.
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Y asi desciende y se despliega de una causa a otra, siempre de esta manera: el nivel de la dimen-
sion exterior del nivel superior se convierte en la dimension interior del nivel inferior (véase tam-
bién lo que se explica con cierta extension sobre esto en Parshat Shelaj, en el maamar que comien-

za “El asunto de las libaciones”).
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Siendo asi, segun esta regla, la Jojma superior, que recibe del nivel de Kéter (la Corona), como esta

escrito: “Y la Jojma viene de ayin (la nada)”, tiene en el nivel mas elevado de Jojma —su dimension

interior— aquello que permanece unido al Kéter supremo.
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(Veéase Pardes, Puerta Tres, cap. 3: “Cada sefira debe examinarse en tres aspectos”, etc.; y en la
Puerta de los Senderos, al comienzo del cap. 3: “El primer sendero”, etc., “la union de Jojma con
Kéter”, etc.; y alli también, que “el Intelecto Maravilloso se asemeja al Emanador”, etc.; y véase en
Parshat Pinjas) (folio 256, final del lado b);
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y lo que se transmite y se extiende desde el nivel de Jojma hacia abajo, a los atributos, proviene
unicamente de la dimension exterior de Jojma; este es el sentido de “los frutos inmaduros de la sa-
biduria”, como se menciono antes. Pero las almas de Israel, que surgieron en el pensamiento,

[surgieron] en el nivel mas elevado del pensamiento, pues

WP ST ART MIAn WnIT 1T RYTY MW PRIWS 97102 %313 P ONR 0% AnR1 070 190
212 2RI MIN2W 71200 N1 NPnRxyn 7auna

por eso esta dicho: “Ustedes son hijos de D'os” y “Israel es Mi hijo, Mi primogénito”. Pues, a modo
de analogia, el hijo, que procede del cerebro del padre, esta investido en la gota [que proviene] de

la esencia misma y la naturaleza de la sabiduria que esta en el cerebro del padre, etc.
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Asi también, las almas de Israel: su raiz y su fuente provienen de la esencia misma y de la dimen-
sion interior de la Jojma superior, que esta por encima del nivel de los frutos inmaduros y de la di-
mension exterior, etc.; como esta escrito en el discurso que comienza “Sesenta son las reinas”,
etc., acerca del significado de la Congregacion de Israel (Knesset Israel), que esta en la dimension
interior de Zeir Anpin, etc.; véase alli.
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Y véase también lo que esta escrito en el discurso que comienza “Yo duermo”, acerca del significa-
do de “surgio6 en el pensamiento”, es decir, el nivel de pensamiento dentro del pensamiento, etc.;
véase alli. Si es asi, del mismo modo también aqui,
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esto significa que las almas de Israel tienen su raiz en el nivel mas elevado dentro de la Jojma su-
perior. Por eso son “lo primero de Su producto”, y son la fuente y el fundamento de la Tora, que

corresponde al nivel de “los frutos inmaduros de la sabiduria”.
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Y por eso la Tora es llamada «la Tora de Moshé», etc., porque el alma de Moshé tiene su raiz en la
esencia de la Jojma superior, que es la fuente de la Tora, como esta escrito acerca de esto en el dis-
curso que comienza «Para comprender el asunto del pan doble (lejem mishné)», en la parasha
Beshalaj.
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Por eso se dice de Moshé que era «pesado de boca» con respecto a la Tora Oral, etc., y «pesado de
lengua» con respecto a la Tora Escrita: no podia rebajarse para que la Tora, que es el nivel de los
«frutos inmaduros de la sabiduria», emanara de él, etc. Véase también lo escrito en el discurso que

comienza «Mosheé hablaba».
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Y véase también lo escrito al final del discurso que comienza «Y haras vestiduras sagradas»: que
este es el sentido de que la Tora sea llamada novia y prometida, e Israel sea el nivel del novio, que

otorga, etc.
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Ahora bien, aunque este es el nivel de Mosheé, también hay almas muy elevadas que poseen algo
del nivel de Moshe.
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Y esto es [lo que significa] lo que Rav Safra le dijo a Rava: “Moshé, ;hablas correctamente?”, etc.

Estas son las almas llamadas hermanos y amigos del Omnipresente, como esta escrito: “Por mis
hermanos y mis amigos”, etc.
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Y el Zohar explica que estan por encima incluso del nivel de los hijos (véase Zohar, Parte II, folio

121, final del lado b, y folio 94, final del lado b; Parte III, folio 7, lado b); es decir, provienen de la

union de Aba e Ima (Jojmay Bina) de Atzilut,
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y por eso son llamados hermanos del Zeir Anpin de Atzilut, y estan por encima del nivel de la Tora;

como también se explico en la explicacion de [el versiculo] “Sesenta son las reinas”, mencionado

anteriormente, a proposito de los primeros piadosos (jasidim harishonim) de la Guemara.

NS M%RRN RITW o7 1R NOWNRI TAWITY 1170 NMPPERT 371 2191 D°OWNIN MW 0Ink
wnn AR"M2 N2

Sin embargo, las almas que provienen de la union (zivug) del Zeir Anpin y Nukva de Atzilut: esto
significa que el alma pasa de 1la nada a algo (de ayin a yesh), es decir, sale de Atzilut para convertir-

se en el nivel de Beria propiamente dicho (Creacion).
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Pero un alma de Atzilut es el nivel de la Divinidad propiamente dicha, es decir, el nivel de Atzilut

tal como existe en Atzilut mismo, muy, muy por encima del nivel de Beria, donde algo surge de la
nada;
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salvo que provienen unicamente del nivel de las vasijas de Atzilut. Pues el significado de las vasijas
de Atzilut es el aspecto de limite que existe incluso en Atzilut, respecto del cual dijeron: “La medi-

da de la estatura (shiur koma) es de 236 mil miriadas de parasangas”.
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Y en cuanto a las almas que provienen de las vasijas, el alma es como una sola gota en compara-
cion con las vasijas mismas; y, no obstante, es un nivel de Divinidad. Como esta escrito en otro lu-
gar al explicar este tema a partir de la afirmacion del Zohar, Parshas Pinchas (folio 249, lado a), so-

bre [el versiculo] “Y en el primer mes”, etc.:
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“;Qué es ‘la cierva del alba’?”, etc.; véase alli. Y este es el tema de las almas que proceden de la
union de Aba e Ima, que son llamadas hermanos y amigos de Zeir Anpin y Nukva del Mundo de At-

zilut, pues también ellas fueron emanadas de Aba e Ima,
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tal como fueron emanadas las vasijas de Zeir Anpin y Nukva de Atzilut; solo que ellas son un res-
plandor muy pequefio en comparacion con las vasijas de Zeir Anpin y Nukva, que son las diez
Sefirot.
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En cambio, las almas que nacen de la union y el acoplamiento de Zeir Anpin y Nukva de Atzilut na-

cen en el Mundo de Beria, como esta escrito en Etz Chaim, Puerta del orden de Atzilut, Beria, Yet-

zira y Asia, capitulos 4 [y] 5; es decir, el alma fue atraida para convertirse en una creacion, algo a

partir de la nada. Y acerca de esto dijeron: “Israel esta ligado a la Tora”.
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Y aun segun lo que esta escrito en otro lugar, que también del acoplamiento de Zeir Anpin y Nukva
de Atzilut nacen y proceden a veces almas muy elevadas, llamadas almas de Atzilut propiamente
dichas, como se desprende del Zohar, Vayikra (folio 24, final del lado b), y del Zohar, Mishpatim

(folio 94, lado b), asi como de otros lugares,
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no obstante, dado que su raiz proviene del acoplamiento de Zeir Anpin y Nukva de Atzilut, por eso
son llamadas hijos del Omnipresente; entonces, no son mas que una gota extraida del intelecto
(mojin) de Zeir Anpin y Nukva. Y la Tora es la esencia misma de Jojma, Bina y Daat de Zeir Anpin y

Nukva de Atzilut propiamente dichas.
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Y no hace falta decirlo respecto de las almas de Beria, Yetzira y Asia, etc. Por eso, acerca de esto di-
jeron: “Israel esta ligado a la Tora”. Sin embargo, incluso las almas de Beria, Yetzira y Asia propia-

mente dichas tienen todas su raiz en el Atzilut supremo mismo.
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Y también surgieron en el pensamiento; véase lo escrito sobre [el versiculo] “Y estas son las leyes”,

a proposito de “Si adquieres un siervo hebreo”, etc. Si es asi, debemos entender: ;qué significa
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y la explicacion [de esto es] que precisamente los primeros justos, ellos solos, son almas de Atzilut,
mientras que todas las demas almas son de Beria, Yetzira y Asia, etc.?
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La explicacion es que, en las almas de los primeros justos, el alma que esta revestida en su cuerpo
mismo es realmente del nivel de Atzilut,
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como el alma de Rabi Shimon bar Yojai, que tenia un alma de Atzilut revestida realmente en su
cuerpo, aqui abajo; y en consonancia con lo escrito en Igueret HaKodesh, en la secciéon que co-
mienza “El y Sus fuerzas vitales”, que incluso
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después de que el néfesh, raaj y neshama de Atzilut descendieran a este mundo en los primeros
justos, es posible que su esencia no cambiara hasta convertirse en algo separado de la Divinidad,
etc.; véase alli. No ocurre asi con el resto de las almas de Israel en general, tanto los justos como

los intermedios (beinonim), etc.,

TRWAT WAYT AT N2 1Oy DA NIPUIRM RIT MIRwIT D WA N Oy 13900 ¥7°27 Ml i
555 713772 RN RPY 22197 1198 MR

que son llamadas almas de Beria, Yetzira y Asia; es decir, aunque la raiz de todas las almas provie-
ne de Atzilut, sin embargo, este nivel de la raiz del alma que proviene de Atzilut no esta revestido
en el cuerpo ni brilla en él en absoluto;
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sino que la luz permanece en el nivel de Atzilut, oculta y solo como una [luz] circundante (makif)
sobre el alma que esta revestida en el cuerpo. Y el alma que desciende y se reviste en el cuerpo es
unicamente un néfesh, raaj o neshama de Beria, Yetzira y Asia, y no proviene en absoluto del nivel
de Atzilut.
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Por eso se la llama uinicamente néfesh, ruaj y neshama de Beria, Yetzira y Asia. Sin embargo, la raiz

de la raiz, el nivel de “su mazal” y la [luz] circundante, existe en todas las almas de Israel y provie-

ne del nivel que surgio en el pensamiento; y por eso,
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Desde este aspecto, se dice de todas las almas de Israel: “Israel es santo para D'os, primicia de Su
cosecha”; ellas mismas son la fuente y el fundamento de la Tora. Y desde el aspecto del alma inves-

tida en el cuerpo, son del nivel de “estan vinculadas con la Tora”, etc.
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2. Y ahora se comprendera el asunto de “Levantate, amada mia (ra’yasi)”. “Amada mia” significa
Israel, que sustenta a su Padre en el cielo. Pues Atzilut no tiene comparacion alguna con el Infinito
(Ein Sof), bendito sea, en una medida infinitamente mayor que la falta de comparacion entre Beria,
Yetzira y Asia y Atzilut, etc.
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Por esta razon, es necesario hacer descender la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, a Atzilut,
como esta escrito en el discurso que comienza “A mi yegua”, acerca de “Pues dije: ‘El mundo se
construye con bondad’”. Y sobre esto dijeron: “Israel sustenta a su Padre en el cielo”: hacen des-
cender aquello por lo cual “el mundo se construye con bondad”.
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Y este es el sentido de «su Padre en el cielo (shamayim)»: pues shamayim, «fuego y agua», son los

atributos superiores, y «su Padre en el cielo» es la luz de Aba, que se extiende a Zeir Anpin; y de alli

proviene también el nivel de la Tora. E Israel, por haber ascendido en el pensamiento,
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que es la esencia de la luz de Aba, por eso hacen descender la Luz Infinita, que se extiende y se in-
viste en la Jojma superior, para que se extienda a Zeir Anpin, etc.; y esto es la extension de luces

adicionales dentro de las vasijas.
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Y este es [el significado de] “Y los cumpliran”. Y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Es
como si Me hubieran hecho”. Véase también lo escrito en el maamar que comienza “Salgan y
vean”, sobre el significado de “Alcen sus manos en santidad y bendigan a D'os”.

"y 110X R 171D PR DTR DRI 1719 XITW X212 ¥70 NOWAT N2 273 3 130K 171D AR 1
N0 TAWNN2 19YT 970 ayvn YRS

Y este es [el significado de] “Que haga brillar Su rostro con nosotros”: para que haya un flujo de la
Jojma superior (Jojma Ilaa) hacia Zeir Anpin, que es el asunto de “La sabiduria del hombre hace
brillar su rostro”, esto es “con nosotros”, por medio de Israel, por la razon mencionada anterior-

mente: que ellos ascendieron en el pensamiento, etc.

TR YRV 27 RNPIRD RPN PRIWS 23 13977 wnn 733w 7RwIn Y waenn 1anx o on
13 17072 wahnm o7R

El significado de “con nosotros” también se interpreta como referido al alma tal como esta real-
mente dentro del cuerpo. Esto es, puesto que Israel esta ligado a la Tora, y por medio de que la Luz

Infinita (Or Ein Sof) fluye y se inviste en la Tora, etc.,
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por medio de esto la luz fluira “con nosotros” especificamente, hacia el lado de la santidad especi-
ficamente; como esta escrito en otro lugar, en el maamar que comienza “Pues contigo esta la fuen-
te de lavida; en Tu luz vemos luz”; véase alli la explicacion de “Mira desde Tu santa morada, desde

los cielos, y bendice a Tu pueblo Israel”.

WA WOIT NIPPAT NIRRT 1D 0PI0 RAPIW PDN0 7Y 99 nIp 9% nhnnn N

Pero primero debe haber “Levantate para ti”, por medio de la plegaria, que es llamada una “esca-

lera”, etc.; esto es, para que el alma se apegue a su raiz,

Y1 Y72 10 TP TINY PR 172 0PRN IRT NI OV WU TR 1700 MUY nawnna moyw
NP5 N DONWAY Di°ARD 1901957 DA

que ascendio al pensamiento, por medio del autosacrificio (mesirut néfesh) en “Uno”, durante el
Shema. Y por medio de esto fluye la luz del Infinito (Ein Sof), bendito sea, [de quien se dice:] “No
hay nadie comparable a Ti”, etc., hacia la Jojma superior; y por medio de esto, posteriormente,

ellos sustentan a su Padre en los cielos. Y esto se explicara mas adelante.

YW NIAT OY 119707 OND° NI TTINM 7Y 90T MIPOXRA 07K I NOWHT 1 GNoYa I
ToMN AMWARNT Y RPYT RIT Y022 TIRT MOWAT MR 7D %D 1IYm Y703 10 O3 qwnl
MPO¥RT N1OPNna

Ahora bien, “mi amado” es la atraccion de la Luz Infinita (Or Ein Sof) hacia el Mundo de Atzilut, y
esto se logra mediante la Tora; y el nivel de “mi hermosa” (yafasi) se logra mediante las mitzvot,
por las cuales también se la atrae hacia Beria, Yetzira y Asia. La explicacion es que, para que la luz
sea atraida hacia Beria, Yetzira y Asia, es necesario especificamente que primero se invista en
Maljut de Atzilut.

13 ¥7°22 PRI IR 920D YIIANT RO MPOIRT MODAY TIRI IR 710 27V NIR222 wUnRy)

(R7°0 T¥yn% 7773 ]ANNKI 02 WYY wUYY 110 0YPIRID DURNT 192 YXINNT R INonw

(Y véase lo escrito en la explicacion sobre [el versiculo] “Negra soy, pero hermosa”, donde se expli-
ca que Maljut de Atzilut es el intermediario que une la luz de Atzilut con Beria, Yetzira y Asia, asi
como Kéter es el intermediario entre el Emanador y los emanados, etc.; véase alli. Y véase lo escri-

to en la parasha Vaetjanan, en el discurso que comienza “Para que temas”.)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/17/ 12
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Y esto se logra también porque Maljut de Atzilut primero se inviste en la pantalla (masaj) y la parti-
cion (parsa) que hay entre Atzilut y Beria, y atraviesa la pantallay desciende a Beria:

53p% 919° K127 1197 KD D737 9070 NI°Ma X OX O7RWNH 10 ¥7922 7IRA qwRD 5917 RPIT IR

223

solo entonces puede la luz ser atraida hacia Beria, Yetzira y Asia, etc. En cambio, de no ser por el

nivel de la pantalla mencionado antes, Beria no podria recibir en absoluto.

.N1951 N0X wa5N1 .N1951 w127 1R°2° 2°N01 w2D NIRA 01 T w0 w2 Pl n1abnnw 1

Y esto explica [por qué] Maljut (soberania) es llamada vestidura, como esta escrito: “D'os reina; se
ha vestido de majestad”; y esta escrito: “Que traigan vestiduras reales (levush maljut)”; [y] “Y Ester
se vistio de realeza (maljut)”.
']'??Ji'l nixn Pl 13'?1 NI%nn "’y qwna N19%7 w12 N°1m2 NONAY °no° e 1N
Y este es el significado de “mi hermosa”: que el descenso de este nivel de vestidura real se produce
mediante las mitzvot; por eso se las llama “los mandamientos del Rey”,
Qw3 AIAY 0°0° 0OWIAP N°IN2 RIT 10 0219 991 195K PRI NIZNT 15922 070K 1RY 11
13 9IRD DX 2 WK PRIW° N1nD

como decimos en la bendicion por las mitzvot: “Bendito eres Tu, D'os, nuestro D'os, Rey del uni-

verso”, etc. Este es el nivel de las vestiduras hermosas; y de ello resulta que exista “Israel, en ti me

glorio”, etc.

N7 °ND° NI°A2 RIAW NIXNA 7Y 921 7700 3w 790 ANK 11D IR D3 NN Y KIM
LRP797 92710 AIRBNK 2 WK N1°N2

Y esto sigue la linea de lo explicado acerca del significado de “Que haga brillar Su rostro sobre no-
sotros para siempre”: que ello se logra mediante la Tora; y asimismo mediante las mitzvot, que son
el nivel de “mi hermosa”, se alcanza el nivel de “en ti me glorio”, etc.: “en ti”, precisamente.

52377 w129 NP 1137 99 19 9% 9MIp NIona monnn 0P 0% 1 wiab n1vna Pwnn® o710 R

Pero para hacer descender el nivel de esta vestidura, primero debe preceder el nivel de “Levantate

parati”, etc. Pues frente a la vestidura mencionada antes,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/17/ 13
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que es la particion (parsa) y la vestidura real, existe también el nivel de “Visto los cielos de oscuri-

dad”, etc.; y esto sigue la linea de lo escrito: “Elokim reina sobre las naciones”, etc.,

PR RDY YA DR 173710 10 MO0 CWIRT DYV Iy wURwh wIN2 1772 wUns) DU Ty
("3 1751owaa NI TR 172 1°p°0eN

adoradores de idolos (y véase lo escrito en el discurso que comienza “En el tercer mes”, acerca del
motivo por el cual los habitantes de Jerico recitaban el Shema de manera continua y no interrum-
pian entre “Uno” y “Amaras” para decir “Bendito sea el Nombre de la gloria de Su reino por siem-
pre jamas”, etc.).

15 5712% 9% 9% 199 0YTR PIR2 1977 AWK 0°99N7 79K 1N 0PI IR 1R TV T 1IN

Y esto se comprendera siguiendo la linea de lo dicho acerca del Mundo del Tohu: “Y estos son los
reyes que reinaron en la tierra de Edom, antes de que reinara rey alguno sobre los hijos de Israel”,

etc.
IPN° KDY 923 w2P° X2Y 0130 %5 01291 09792 IR MwASNT RIT 1PN 29 1Py 00 1M

12922

Es decir, el concepto del Mundo de Tikun (rectificacion) es que la luz se invista en vasijas y vestidu-

ras; pues el Targum traduce “un hombre no se vestira” como “un hombre no se ataviara
(yesakein)”, etc.

N1X7D *°12 P2y P°YW 0°21XND 9122 YWY 1IP°N2Y NP 222 07YI 1% 1MINaw 1Paya N

0°9571 0°W12% °1P°N 13°°7

Y este es el concepto de que en Tohu las Diez Sefirot estaban en el estado de puntos (nekudot), y en

Tikan se convirtieron en configuraciones (partzufim); pues el concepto esencial de una configura-

cion (partzuf) consiste en los atavios (tikunim) de las vestiduras y las vasijas

2°w12% Y1 (R”Y R7PT1 279 2”7 K27 RITRT 9IR22 202 '?1|7 989021 72 NP NN YW 17°Y2 1°°3)
QIR 1207 1901w AR WY1 IwITRT 19K 099

(Y vease Etz Chaim, Puerta del Tikan, capitulo 3, y el libro Kol BeRamah, en la explicacion de la
Idra Rabba, folio 10, lado b, y folio 11, lado a). Y mediante estas vestiduras y vasijas de santidad se

produce el efecto de que puedan soportar la luz,
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y también que, por medio de ello, la luz sea atraida inicamente al lugar adecuado; pues esta es la

proteccion de las vestiduras: contraer la luz, para que sea atraida solo en la medida necesaria, etc.

77721 OFNAR 1A% 0D 7772 99 99’531 1Y ROR PAR™ 17721 YD 1Pwa ohY 1772 M wrhy)
A% N7 I 0°9° 0Ow12% NAvNA M 1IPPNT 19K 0Ow1a% 197 (295 no1et aPTam

(Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Y sucedié que, cuando el faraén
envio”, y en el discurso que comienza “Y un hombre lucho con é1”, y en la parasha Lej Leja, en el
discurso que comienza “Fl significado de ‘Escudo de Avraham’”, y en el discurso que comienza “Y
la cortina dividira para ustedes”). Por lo tanto, estas vestiduras de Tikan corresponden al nivel de

las hermosas vestiduras de “Te has vestido de gloriay esplendor”.
7o RO R qwnl 3”y /1%95 N1°na2 Mwa%nm NP3 NINIRA 10 KDY 8% 1Nt ovya Dar

NOPRRM IWITPA TR 1TNT MNIRD N19DRn w2k nivna

Pero en el Mundo de Tohu, puesto que las luces no estaban en un estado de investidura, en forma
de configuracion, de ello se siguié que no habia una vestidura real para las luces de Tohu que estu-

viera unida a la santidad divina;

AT MIIPRY MITHMN 0°01%°0D 03 YOW TR 13°°7T ONIR 2°w°2Pn 001 2Ow135 571 197 ROX
19 DITR PRI 1077 AWK 09071 TR AR YW 1N 29IYT DAt NP2 1T D

sino que también habia vestiduras extrafias que las revestian; es decir, el flujo de influencia llegaba
también a las fuerzas externas (jitzonim) desde los atributos superiores de Tohu, etc. Y estas co-
rresponden al nivel de los siete reyes del Mundo de Tohu, sobre los cuales se dice: “Y estos son los

reyes que reinaron en la tierra de Edom”, etc.
11°0° 101997 NTAR DIKo3 oM 0o NI9RR DY Nap N I IwTRT N19vn w120 00 110m)
T DY TIR°22 MI0Rn IR wURYY 200N XDD 1°nR RDI191 CNRRT WO RITY WA NIRA TN

15 N95N 17193 nogoxh 0ob

(Es decir, la vestidura real de santidad consiste en la aceptacion del yugo (kabalat ol) del reino de
los Cielos, en un estado de autoanulacion (bitul) ante el atributo de Su soberania, bendito sea:
“D'os reina; se ha vestido de majestad”; pues El es la existencia verdadera, y todo ante El es consi-
derado como nada. Y véase lo escrito sobre el tema de Maljut en la explicacion de [el versiculo] “Y

sera para ustedes como tzitzit”, acerca del tema del tejelet, etc.
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Pero el vestido real de la sitra ajra (el otro lado) consiste en que toman la existencia para siy no tie-

nen autoanulacién ante El, bendito sea; esto es como lo que dijo el faraon: “Mi rio es mio, y yo me
hice a mi mismo”, en Ezequiel, capitulo 29; solo que lo llaman “el D'os de los dioses”, etc.)

NP Nn o9y 0°991 01293 IR qwn 1PRNIY 71%¥75 N1°Na NpPonn o9y WYY MR DINR
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Sin embargo, una vez que se establecio el Mundo de Tikun, el nivel de una configuracion en la que

la luz fue rectificada y se atrajo dentro de los vestidos y las vasijas del Mundo de Tikun, de ello se

desprendio que la luz ya no se extiende a la sitra ajra ni a los adoradores de las estrellas; como esta

escrito: “No habia rey en Edom”, etc.

RN12327 °9% 117 (@171 5231 0013n mivaa 1) Izadal g9y R 03 P77 NRNT v 1oy Bk
XD KDY P90 173D

Pero, pese a ello, algo semejante a lo anterior ocurre también después del Mundo de Tikun (es de-

cir, durante los exilios de Egipto, Babilonia y Edom); esto se debe a que, en el exilio, el Santo, ben-

dito sea, asciende cadavez mas alto,

w”na1 NP°Nin N1°onaT 095 01292 0°27%1 MR PR ’”537 N2°0mM 12 3% N2 K 3 10N
12 N1OKR 11922 R”1 712°%Y 171°17 0°%123W 1”°yaa

y esto se llama el nivel de suerfio, etc. A causa de este ascenso, las luces no estan revestidas en los

vestidos y las vasijas del nivel de Tikiin; como esta escrito en Pri Etz Chaim, que en Egipto tuvo lu-

gar la gestacion (ibur) de Zeir Anpin en el vientre de Ima, etc.,

a0 APYRD MY ARDY XK 22 00913 0PW 099971 1PDIR YT 1P MTIRT 1pPN0aY
1999 1NN AN NPTY ONX 9IK1 QW IWR

pues las luces y el intelecto (mojin) de Zeir Anpin se retiraron de sus vasijas y ascienden al nivel de

la Ima superior (Ima Ilaa), y aiin mas alto, donde se dice: “Si eres justo, ;queé le das?”, etc.

19 XN X2 X779 MITTPT 0°71 2°1292 N19°9Pa NwaDNn NIDOERT PR N qwnl 1 nnnm

Y a raiz de ello, Maljut de Atzilut queda revestida en las kelipot, con los vestidos ajenos de oscuri-

dad; pues una cosa depende de la otra, etc.:
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pues, dado que Zeir Anpin esta en estado de suefio y ha ascendido de las vasijas y los vestidos cada
vez mas alto, se produce “Visto los cielos de oscuridad”; tal como en el Mundo de Tohu, cuando las

luces superiores se retiraron hacia arriba, las vasijas cayeron hacia abajo, etc.
MW" PR 717720 ORI 1100 10 MPYNRM W 17721 10 OTNAR PR XIRY 7772 M 1°1yn wrny)
(o)

(Y véase lo escrito sobre este tema en el discurso que comienza “Y Me apareci a Avraham”, etc.; en
el discurso que comienza “Cantico de las ascensiones”, etc., “éramos como sofiadores”; y en el

discurso que comienza “Estoy dormida”, etc.)

qERtY X7 PPMAN NowRn TPnnn nPaS 0va% Mobn vk tna Jeenat jpnd 0T 1o,
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Por lo tanto, para rectificar y hacer descender el nivel del manto real, primero debe hacerse des-
cender el intelecto a Zeir Anpin, de modo que descienda desde el nivel de “asciende cada vez mas
alto” para revestirse en las vasijas y los mantos del Tikan de la configuracion de Zeir Anpin de
Atzilut;

KPP NI9OXRT N19P7 w1252 7OWRITT MIAN Awyn 570 5Y 99 R JUn 0T DY RPn MR
TN PYIY PRIV OR 1°IY3 WAN° 07T 00 1772 wURYY) 10 MINTP DO wUabK na 1o
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y entonces, como consecuencia, mediante esto, mas adelante, por medio de la realizacion de las
mitzvot, se hara descender la influencia al manto real de Atzilut, y no habra el nivel de “visto los
cielos de negrura”, etc. (Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Pues los montes podran

moverse”, acerca de “Si Israel hace teshuva, sera redimido”, etc.)

19 1M 09O R7IR TIN° 970 2V KIT RPID 1PMINN oW NP 7o NPy Y170 Mam

Ahora bien, es sabido por Etz Jaim que, para que el intelecto descienda a Zeir Anpin, esto ocurre

mediante la union de Aba e Ima, quienes engendran el intelecto para Zeir Anpin y Nukva.
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Ahora bien, Aba e Ima necesitan recibir la fuerza de un nivel superior, de la luz de Kéter, que es lo
que une y hace descender la luz del Emanador a los emanados, etc. (Y vease lo escrito en Pri Etz
Jaim, Puerta del Shema, capitulo 11.)
D% 1990 97 RIT 2791 710 B NA°0n 070 537 NP17 AWy RIT R”IN 7TI0° '[351
Por lo tanto, la uniéon de Aba e Ima se produce especificamente mediante el autosacrificio (mesirut
néfesh), y la union de Zeir Anpin y Nukva, mediante la Toray las mitzvot.
19 555 PR TP PR AWK 172 PUXRATH RD1DT XIPRn WM IR NOWAT RIT RN TIN° 0
Pues la union de Aba e Ima consiste en hacer descender una luz nueva desde la Fuente de todo,
desde el Emanador, bendito sea, con quien no hay comparacion alguna, etc.
MINZY 123 13°°07 whn Teyn ahynk aTy 370n 05 WDl nN9%0n 070 DY XD KRR 1T OwnRM
5212 1N ShWTPI DY IR"22 7 WP baa Nty

Y este descenso es imposible salvo mediante el autosacrificio, pues el autosacrificio asciende ver-

daderamente cada vez mas alto, es decir, al nivel de la esencia del Emanador. Y véase lo escrito so-

bre esto en la explicacion de [el versiculo] “Y seré santificado entre los hijos de Israel”.

0°1° PR N1 5om PITA T MOt R ynwnT Py 1701 11w AP TOANT AR 131?1
12 NIXMY 1702

Por eso, el Maguid le dijo al Beit Yosef que le concederia el mérito del autosacrificio por la santifi-

cacion del Nombre de D'os, de lo cual se infiere que este meérito seria mayor que todo [el mérito] de

vivir muchos anos dedicado a la Tora y las mitzvot, etc.

IR NOWNIT 13%°AT R”IRT 7I0° °P1 RIT WP %2 W”’pP2 TNR2 70N> 121y 12 220N 57117 DyvN 11°°M
1”2 "R WIN

Y esto se debe a la razon mencionada antes. Este es también el sentido del autosacrificio al pro-
nunciar «Uno» en el Shema: pues el Shema es llamado la union de Aba e Ima, es decir, la atraccion

de una luz nueva desde el Infinito (Ein Sof), bendito sea;
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y esto ocurre especificamente por medio del autosacrificio, etc.; como en el conocido tema de la
superioridad de la teshuva, que se realiza «con una fuerza mayor»: «hay quien adquiere su mundo
en una sola hora», etc. Este es el sentido del primer versiculo del Shema, que es la union de Aba e
Ima;
X117 P17 R712 R™IND AR 7INA '\’W?Ji'l’?w 12 187 IR WK TORMT %7277 19T IR OPAR MINY
12 MXMY AN 7Y
y después se dice: «Y seran estas palabras que Yo te ordeno», etc.; pues la atraccion posterior de la
luz desde Aba e Ima hacia Zeir Anpin y Nukva se realiza por medio de la Toray las mitzvot, etc.
Y70 NoMo1an K™ qwnl 7700 IR nerR ansy TInn ok anek 11ana POy RAPI N
15 MD11 > nan APYNow

Esto se llama estudiar Tora por su propio mérito (lishma), por la Tora misma: para que la luz de la
Tora sea atraida hacia Zeir Anpin desde la dimension interior de la Jojma superior, que esta por
encima del nivel de los frutos inmaduros (novlot), etc.;

J1D R”12 272 Wl 1Y WA IR NOWNIT 1D R™IR TIN° 0Nl yw moMN3a 170n0 Y 1IMmY
lo cual se logra mediante el autosacrificio inicial, por cuyo medio se atrae la union de Aba e Ima,
etc., la atraccion de una luz nueva; y de esta también se atrae hacia Zeir Anpin, etc.

N"Tp oMY W°29K 913 *>11° K21 NW3AD 97T T N0 SN N MIZnm Y 5”7 Wil
De esto también resulta que, por medio de las mitzvot, habra el nivel de «mi hermosa», «Te has
vestido de gloriay esplendor», y no habra el nivel de «Visto los cielos de negrura»,

717 2781 712 197231 10 AMINY 27y R7Y R7XPT 17’?:2 B 1PIINM 203 R”H2 WrRYY) 1IN0 0PIy 15
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como en el Mundo del Tohu (véase también lo escrito en otro lugar al explicar la exposicion del
Zohar, Parshat Balak, folio 191, lado a, sobre [el versiculo] «Negra», etc.: «<Y entonces», etc., «sale su

amado», etc., «ella es construida y adornada con sus ornamentos», etc.).
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Y este es el motivo por el que primero debe ser «Levantate para ti», hacia el nivel de la raiz del
alma; y esto se logra mediante el autosacrificio al pronunciar «Uno», del cual se atrae la union de

Aba e Ima

PwRTS SNPYY PN OPAR U3 (1790 K71 YW A7YRA 1Y 70 Prad TP mIp RIp1 199Y)
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(y por eso se la llama “Levantate para ti (kumi laj)”: hacia el nivel de la kaf; véase Pri Etz Chaim,
Puerta de Nefilat Apaim, final del capitulo 5). Y por medio de esto, después sera “amada mia”, para
atraer el intelecto a Zeir Anpin, y “hermosa mia”, a Maljut; y este es el asunto de la union de Zeir
Anpin y Nukva, etc.

09y *>Ma 79aN1 IRY 13°°7 15 92 1°N0T 137 9D MR YW 008N NRYS mt 5y K1 170 1M
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Ahora bien, todo esto fue dicho acerca del tiempo del Exodo de Egipto, respecto del cual se dice:
“Pues he aqui que el invierno pas6”, etc.; es decir, que entonces se revelo el nivel del Mundo de Ti-

kun, y el invierno pasoy la lluvia se fue,

TR DD 1PIYY 11D 028N MDA NN OYIYR TWRIT N MATP DORY WUADKT N0 130T
ST D79 P90 A 1YY WU M1ANA 17V WY 100

es decir, el ocultamiento de “Cubro los cielos de negrura”, etc., que proviene del Mundo de Tohu y
del exilio de Egipto, etc. Y acerca de la duplicacion de las expresiones “invierno” y “lluvia”, véase

el [Midrash] Raba sobre Shir HaShirim, y véase Zohar HaRakia, al comienzo de la parasha Vayeji.

MIORW 19 7A7TAT N0 YOOI MAN2 PN NRI MPAT 1Rt AR 10 SNy 0 omIp nKRl Ry 12
15 9% 5P 123 N T1a°

Y entonces se dice: “Levantate, amada mia”, etc. Pero en el tiempo del exilio se dice: “Paloma mia,
en las hendiduras de la roca, en el escondite del escalon (madrega)”, etc., pues ella no puede estar

en el estado de “Levantate”, etc.
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Y el consejo para esto es el nivel de “Muéstrame tu apariencia (mar’ayij)”: que recuerde y tome a
pecho que el ocultamiento no es mas que a modo de espejo (mar’a); que ha descendido “de un te-

cho elevado”, etc.; y clamara a D'os en su angustia, etc.

ToYNR TUNONR MM IRT NI°D0 WYY W0 NIRT AL aPyRbn 07y WO AT A Iy IR0 A
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3. Y la explicacion de este asunto es la siguiente: hay diez Sefirot de luz directa (Or Yashar), de arri-

ba hacia abajo, y diez Sefirot de luz reflejada (Or Jozer), de abajo hacia arriba (como esta escrito en

Etz Chaim, Puerta de las Aguas Femeninas y las Aguas Masculinas (mayin nukvin y mayin

duchrin), cap. 14,y en Pardes, la Puerta “De abajo hacia arriba”).

2719 IWYN M0 IR N1°M22 20919 MR 2°yP12 mMP°¥RM 01°03 NpPoana ROIAT Y 11°M
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Esto es, por medio de la particion (parsa) que se interpone al final de Atzilut, las luces irrumpen y

ascienden en forma de luz reflejada, y abajo se forman Kéter, Jojmay Bina; como esta escrito sobre

esto en Igueret HaKodesh, en la seccion que comienza: “f1 y Sus fuerzas vitales”.

NI°13 130 D133 93 R TRMY qIRNM 55319 *°17 DR DAY WUH 7Y RIT ORD DTN 7T IR
O”KR

Y la explicacion de esto en el hombre aqui abajo sigue la linea de lo escrito: “Amaras a D'os”, etc.,
“con todas tus fuerzas” (meodeja); y meod significa sin limite, y este es el nivel del Infinito (Ein
Sof).

9718 RO INWIT NT°7° N99ON 10T MRY NIDOERA PRHY NI IR NOWHT A9YRD 277y RIM

MBWSNWT *>na2 7nn 0O9XRAT 7137 90 0 %Y

Y esto es, a modo de analogia, la proyeccion desde lo Alto de la luz de Kéter que ilumina en Atzilut;
pues este fue el proposito del descenso del alma, que es en aras de su ascenso, etc. Porque los
emanados se encuentran en el estado de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut):
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pues el intelecto humano en su conjunto se proyecta desde la Jojma de Asia, por medio del alma de
Asia; y la Jojma de Yetzira es la fuente de la Jojma de Asia, aunque es mas espiritual; y la Jojma de
Beria es la fuente de la Jojma de Yetzira; y 1a Jojma de Atzilut es la fuente de la Jojma de Beria.
77723 MPYRAYT PIYR wrRYY) MIPOIRT TR0nn MSwHNwn o710 DY qwnl swIIR Pown 19 ox)
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Si es asl, el intelecto humano se proyecta, mediante la cadena descendente de los mundos, desde la
Jojma de Atzilut (y véase lo escrito acerca de esta cadena descendente en el discurso que comienza
“Eliyahu abri6”, en la Parasha de Vayera).
13°2) 72217 79¥2 129K 1725 071N R 07 DORRNAN 223Pw NwY mROna 0910 IRRA 1T 01em
gk
Y por eso se dice: “Todos los hiciste con sabiduria”; pues, con respecto al Emanador, El esta “exal-
tado a solas” y no guarda proporcion con Jojmay Bina, etc.;
219170179 XY 199K S RIT DORRMIT DAR 0107 RIT 2 1PN1TH2 PRI NI PO AN DI9ORR)
y Atzilut consiste tnicamente en atributos: “aférrate a Sus atributos: asi como El es
misericordioso”; pero el Emanador es el nivel de “a El, y no a Sus atributos”, etc.
WP NN oxy b awn 1Y PPRY Mnw n1vnan P RIn SRR 7 722K NNANT PN
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Y la formacion esencial de Atzilut, Beria, Yetzira y Asia a partir del Emanador proviene unicamente
del nivel de los nombres, pues un nombre no guarda proporcion alguna con la esencia misma;
como esta escrito en Etz Chaim, que la yud es la fuente de Atzilut y la hei, de Beria, etc.; y como
esta escrito: “Su esplendor esta sobre la tierray el cielo”, etc.

19 71999 905 1703 WPR 11971 N9 IR RIT DO9XRID DIYRNIN YOWT TN D YRInnT 1Im

Ahora bien, el intermediario que hace descender el flujo del Emanador a los emanados es la luz de

Keéter (la Corona). Esto es lo que esta escrito en el Tikkunei Zohar: «El Kéter supremo», etc.:
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«Fl es el Nombre Mah, que es el camino de Atzilut, y es el riego del arbol», etc.; es decir, la fuerza
vital del Mundo de Atzilut, que llega por medio de Kéter: «Pues contigo esta la fuente de la vida»,

etc.
N9 19X 7Y 1PRW 1D 12wn2a XY 71 X7 NIR 1AK NO0 byrz; 571 199K 1ND 1773 v ny)
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(Y vease lo escrito en el discurso que comienza «Eliyahu abrio», mencionado arriba, donde dijeron
acerca de Kéter: «Tu eres Uno, pero no en numero», etc.; no hay comparacion posible con El, etc.;
y «Jojma proviene de ayin (la nada)», y no segun el orden de la cadena descendente de Atzilut, Be-

ria, Yetzira y Asia mencionado arriba). Y este es el concepto de «descenso en aras del ascenso», etc.
nrnaamm Tﬂ5 9°N07 927 DI PRI APYnD 1N 0°IRDRY TINY MnwId 0voRDH 1°2 waAn MY

21 0T DORIPA 1T T 2190 1NN AORW RN WIM IR PwnnD 0°919° 10K mPYnwnT

Pues esta es la diferencia entre los angeles y las almas: como los angeles estan arribay nada en ab-
soluto les oculta [nada], y se encuentran dentro de la cadena descendente, no pueden hacer des-

cender una luz nueva, ya que esta no pertenece a su esencia; por eso se los llama «estaticos», etc.
NWITP DY 9°N0NY 7132 198w PRS2 nHnD Dax (MPw D3 K1 DT 0¥ 1772 M wrnay)
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(Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza «Y ahora, que se engrandezca, te ruego»,
en Parshas Shelaj.) Pero abajo, en Israel, que han descendido a un cuerpo que oculta la santidad

del alma, y hay otros obstaculos
NTIPI2 T9YNRD THRDH AN IR WY AuRD LYHNTD 001 PR T N0 N2°01 7 00YInT

MIDPERT 0792 17 PARIP NI ™11 PRI D2PRYRn oy 30

que los frenan: a causa de este ocultamiento, que no permite que [la luz] se extienda abajo, se pro-
duce una luz que retorna (Or Jozer), desde abajo hacia arriba, en el punto del corazon. Y por medio
de esto, «Desde las profundidades te llamé, Havaia»: de modo que «te llamé, Havaia» se produzca

en las Diez Sefirot de Atzilut.
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Es decir, por medio de la profundidad del corazon, la teshuva superior (teshuva ilaa), etc., que lo

atrae hacia abajo «con fuerza mayor»; por medio de ello, «una luz nueva brillara sobre Tzion», etc.

971 R pAD WP YW 0°°N PY 2192 WP D71 W IR D7) 7R 55212 070 DY 13m

Y esto es por medio del nivel de «con todas tus fuerzas». (En cuanto al significado de «una luz nue-
va», es decir, véase lo escrito en Pri Etz Chaim, Shaar Kriat Shema, capitulo 11; estas son sus

palabras:

19°9 53 19y1%n 1930w NP2 1A%y K7 MmN 12 YR RIT MNP0 2T 0 R 17190 710 DIRR
.07 MnRw 7 3 731 10 02 w7 OKTY 19 OR Ofn 10Wn1 020

“Sin embargo, el misterio del asunto es que la union de los mundos se deriva del intelecto (mojin)
de Aba e Ima mismos, sin que reciban de arriba; pues, dado que todos ellos se derivan de ellos,

ciertamente tienen en si la fuerza correspondiente a todo lo que esta por debajo de ellos.

9702 11 BP0 IR YRR WM IR 19APOw PR T2 MIWTN IR ROIAD RITY AT IR
o7y

Pero una union destinada a hacer surgir almas nuevas: para esto necesitan recibir una luz nueva

de arriba. Y guarda este principio en tu mano”. Fin de la cita.

PODI 17 12ORW TOAN REAN PPRM TROMT ORI RITT IR2 I8 7990570 19apsw *nda wrn IR
YOWw DODRIW O MR A7YED WA NNTPNA 979Y 100 KDY DO i 172 DURRNN Yawn
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Pero lo que escribio, “sin que reciban de arriba”, requiere explicacion: pues ciertamente “Jojma
proviene de ayin” constantemente; si se interrumpiera el flujo de influencia del Emanador, bendi-
to sea, las Sefirot serian como si nunca hubieran existido. Y asi escribio el Maharnash en la intro-
duccion a Pri Etz Jaim: “Y por esto atraen influencia mediante ese servicio, para su existencia”,

etc.;
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vease alli. Y debe decirse que la intencion es que esta influencia misma no se deriva realmente de

por encima de Jojma, como en la union de la dimension interior (pnimiut), donde esta influencia

misma es una luz nueva efectiva que proviene de por encima de Jojma, y [produce] luces y almas

verdaderamente nuevas;

W1 1°¥3 R IWHAKR A1 WD M0 wIn 55 PRI Nawon ]7'(7'17? P27 RITW N1PIXOAT 211°12 72 PR 7N
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lo cual no ocurre en la union de la dimension exterior (jitzoniut), que solo fortalece lo antiguo y en
la que nada es nuevo, etc. Y es posible que esta diferencia sea semejante a lo escrito en Etz Jaim,
Puerta de la Rectificacion de Nukva, capitulo 2, seccion 5: “Debes comprender”, etc., “pues cuan-

do”, etc., “y cuando se demora”, etc.; véase alli.
wrnaY JBPIT wIN IR NYOWS 235 TP AR TORN RINAN PRA TR0 TOWRNT 23w T
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Ademas, incluso el flujo constante por el cual “Jojma proviene de ayin” no guarda comparacion
con la influencia de la luz nueva mencionada antes; como esta escrito en la introduccion del
Maharnash citada anteriormente, que no se debe considerar “su asignacion fija, asignada a ellos

por el Creador, bendito sea, comparable a aquella adicion”, etc.; véase alli extensamente.
ARYNDW 1 MPYRSNWT 70N ORYRPY Nan whn MPOx RO N AYDWAN XN NTIwnO
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Y como se explico en otro lugar, esta influencia es una revelacion efectiva del nivel que esta por
encima del orden de la cadena descendente de los mundos, de aquello que esta por encima de la

influencia mediante la cual “Jojma proviene de ayin” constantemente, etc.

MAWNIW 797317 770 DUIIRWR TP 19K MYDW ' 172 WA T 17207 RANT TIY 1M WD)
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Y puede proponerse ademas un ejemplo que permita comprender la diferencia entre estas dos in-
fluencias, de acuerdo con lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, al final del capitulo
4 de Megillah: que aquellas [maldiciones] de Mishné Tora (Deuteronomio), “Moshé las dijo de su

propia boca” —y Tosafot escribio: “y con espiritu santo (ruaj hakodesh)”—,
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lo cual no ocurre con aquellas [maldiciones] de Torat Kohanim (Levitico), que €l pronunci6 de

boca del Todopoderoso (Guevura), y se convirtio en emisario para decir: “Asi me dijo el Santo,

bendito sea”, etc., como explica Rashi alli. Es decir: “de su propia boca” significa lo que se explica

en la parasha de Vaetjanan)

it '{3’? AW AR WA 0 QRRY DR 13901 MPPERT KU RIY n?PRa WrY (x7y X7077)
1A%y B RIP]

(folio 261, lado a); vease alli el Mikdash Melej, que explica que proviene de Zeir Anpin de Atzilut; es

decir, puesto que la raiz de su profecia y de su comprension estaba alli, por eso se lo llama “de su

propia boca”.

Y qWnIw R”D NI9OZRT RV AN 7990 15ynon AWnIw 130 7171227 °an 19 RAY 7 AR
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Pero lo que le fue dicho de boca del Todopoderoso es lo que fue atraido de un nivel muy superior a
Zeir Anpin de Atzilut; solo que fue atraido por medio de Moshé, quien no era mas que un emisario,

etc.
op) P93 °D21 RDOYPT RPoAY ANRN M2AWKR 219 R (27y 1717 77 °071 Awao3) M2 R 7Y
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Esto se corresponde con lo escrito en el Zohar (parasha de Vayeji, folio 246, lado b): “Y aquella voz
es enviada desde un lugar profundo de lo Alto”; y en la parasha de Balak (187a): “Cuando él es un

emisario de lo Alto”, etc.; véase alli.
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Esto se corresponde con la diferencia que existe en el caso de un angel: cuando no es un emisario,
dice: “Santo, santo, santo es Havaia de las huestes”; es decir, el Nombre Havaia es santo y esta se-
parado de ellos. Pero cuando es un emisario de lo Alto, encontramos que el angel mismo es llama-

do por el Nombre Havaia, segun la explicacion del Ramban en la parasha de Vayera.
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Asi, cuando se encuentra en el estado de emisario de lo Alto, brilla en él una luz superna, mayor y

mas maravillosa que la luz que brilla en él por si mismo, aunque también posee siempre una com-

prension elevada, etc.

At AV PRY 772PIn mo5w RITWD 5235 WP M2 1MXY "N Awn Ni1°N2 1°2 wAHAT 129 TN
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De la misma manera se comprendera la diferencia entre el nivel en que Moshé hablo de su propia
boca, con inspiracion divina, y aquel en que fue emisario del Santo, bendito sea: uno no tiene

comparacion con el otro.
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Véase también acerca del significado de “Moshé los pronuncio de su propia boca” en la parasha de
Vayikra (folio 7, lado a); y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y habl6”, sobre los Diez

Mandamientos, acerca del significado de Mishné Tora.
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Y de este modo se comprendera aqui la diferencia entre la emanacion que procede del intelecto de
Aba e Ima mismos y una luz nueva, etc.: aunque lo que procede de ellos mismos también tiene su
raiz en lo que les fue emanado desde arriba, no obstante, se la llama “de ellos mismos”, como en el

caso de Moshe, “de su propia boca”, etc.
i7alo! J'l”i71?3 W12 119507 18y 2”10 wawn oYn 19YNoN WY 1300 WA IR P12 10 1PRW AN
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En cambio, el nivel de una luz nueva significa que es emanada desde muy por encima de la raiz de
Jojmay Bina mismas; es decir, como esta escrito en Likkutei Torah del Arizal, en la parasha de Va-
yeira, que es emanada del Emanador supremo mismo, quien es el inico que tiene el poder de re-

novar constantemente, etc.,
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solo que es emanada a Aba e Ima, etc. (Y véase la parasha de Ajarei, folio 61c, y la parasha de Bes-
halaj, folio 63, lado b.) Y esta emanacion se produce mediante un despertar desde abajo.

J0Mn DPR P2 WM IR M1P0 9ownn 97 9133 593 TR7 P13 101D TR P53 0123

En el nivel de “con toda tu fuerza”, puesto que es el nivel de meod, sin limite, atrae por ello la re-

velacion de una luz nueva, el nivel del Infinito (Ein Sof) mismo.
TRM P2 PR YR OYY ANONT T8N wnl 9121 %P2 TR? D32 neRbw 970 At IRD 1M
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Ahora bien, este meod es la inclinacion al mal: pues el hecho de ser “con toda tu fuerza”, sin limi-
te, procede del ocultamiento, por medio del cual se atrae la luz de retorno, el nivel de meod, etc.

NTIPI *°1%18 122 IR WY1 RS VYANTD M°IN 1ORY RDIDM %0 Y I9ynD 571 121 I
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Y de esto se entiende también en lo Alto: que, mediante la conclusion, la particion (parsa), que no

deja que [la luz| se extienda hacia abajo, se produce luz de retorno, en el nivel del punto interior

del corazon; es decir, Maljut se convierte en Kéter, etc.
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Y esto es como la analogia del agua que corre al encontrarse con una tabla que la bloquea: asi co-
bra fuerza y corre con mayor impetu que cuando corria por si sola, antes de que la tabla la blo-
queara. Y véase lo que esta escrito sobre el versiculo “Entonces canto Israel”, etc., “;Brota, pozo!”,

etc.
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Y este es el nivel de un espejo: mediante el ocultamiento del espejo se produce luz de retorno, de
abajo hacia arriba, paraver lo que esta detras de uno, etc. Y del mismo modo, Maljut es llamada es-

pejo desde este aspecto, etc.
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4. «Hazme oir tu voz»: la voz de la Tora, por medio de la cual se hace descender la Luz Infinita (Or
Ein Sof) para que se invista en la Tora, que es la Jojma de Atzilut; como esta escrito: «Y puso una

Tora en Israel», etc.
NI 191002 '{1’5571'1 AIYN DO°0%WnnNw 11°°01 A1a¥n N2 NMponn N2y 27y '|51|') %D W”N 13°M
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Y esto es lo que esta escrito: «porque tu voz es agradable (arev)»: agrado, dulzura, el nivel del delei-
te (taanug); es decir, hacen descender el deleite supremo a la Tora. Y entonces «te deleitaras», etc.:

esto es hacer descender Keéter a Jojma, pues Kéter es la fuente de los deleites.
D 01 0° DY TONIRY WPRDY 00110y DOYIRYY IYNT RITY CnywyY 90910 CIR wrR N
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Y esto es lo que esta escrito: «<Me deleito en Tu Tora», que es el deleite y los deleites supremos
(shaashuim); como esta escrito: «Y era un deleite dia tras dia». El significado de «dia tras dia» es
Aba e Ima (véase también lo escrito en el discurso que comienza «Y yo estaba con El como un nifio

criado»).
11212 AN27 NoWAR Py %D 9N INRY TINPN N meann ampw TINOP 1°2 w577 1N
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Y esta es la diferencia entre el estudio anterior a la plegaria y el estudio posterior a ella: la princi-
pal accion de hacer descender Kéter a Jojma por medio de la Tora tiene lugar cuando primero se
alcanza el nivel de «y con todas tus fuerzas», que es la accion de hacer descender Kéter menciona-

da antes.
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Pero por medio de la Tora estudiada antes de la plegaria solo se hace descender algo de Jojma,
donde se encuentra la raiz de la propia Tora, pues «la Tora surge de Jojma»; y ella es llamada «mi

amada», pues ellos sustentan, etc.
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: «Aba Biniamin dice: En cuanto a mi

plegaria, que esté junto a mi lecho»; pues la Tora debe estudiarse después de la plegaria, para que

Kéter descienda a Jojma, como se explico antes.

13997 51? 51,7:! YRWN 93 71772 X7 D2 WrRYY TAwa Oy ST SNIR 953 23R SNRA 1772 )
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(Véase también lo escrito en el discurso que comienza «He venido a Mi jardin», sobre el significado
de «He recogido mi mirra con mis especias»; y véase lo escrito en la parasha de Reé, en el discurso
que comienza «Cuando escuches la voz (bekol)»: «voz» (kol) significa una accion de hacer descen-
der, etc., mientras que «en la voz» (bekol) es la dimension interior de la voz, etc.; véase alli. Véase
también lo escrito en la parasha de HaBeraja, en la explicacion de [el versiculo] «Moshé nos ordeno

la Tora».)
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«Y tu aspecto es hermoso»: esto se refiere a las mitzvot. Pues dijeron: «Los transgresores de Israel
estan colmados de mitzvot», etc. Entonces, ;qué diferencia hay entre los justos que cumplen mitz-
voty los malvados?
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Pero es como se escribio arriba: «Una parabola de dos que asaron sus ofrendas de Pésaj», etc.: este

atrae una emanacion mas elevada que aquel, aunque la mitzva sea una y la misma: suca, etrog,

etc.
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(Y vease lo escrito sobre [el versiculo] «Lava su vestidura en vino», y al final del discurso que co-
mienza «Haras vestiduras sagradas», acerca de los tres niveles y grados que hay en la confeccion

de las vestiduras, etc.; y véase Pardes, Gate 8, chapter 1.)
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Y esto es el nivel de «<hermosa» y «mi bella», que son Tiféret (belleza); pues la Tiféret de Ima se con-
vierte en Kéter para Zeir Anpin, y el tercio inferior de la Tiféret de Zeir Anpin [se convierte en] Ke-
ter para Nukva, etc.
.(W"E‘W X1 2710 MR 172 DIAR 10 0°1NAN Dow°ow °3 27 DowY WY 17°ya ¥°XY)
(Esto requiere examen, [a la luz de] Etz Chaim, Gate 20, chapter 2: «los dos tercios inferiores», etc.;
«sin embargo, de la mente», etc., «solo medio tercio».)
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Pues Tiféret y Kéter son, en esencia, una misma cuestion: el poder de unir, ya que ambos pertene-

cen a la linea central, etc. Y asi como Kéter es el intermediario entre el Emanador y los emanados,

y une la radiacion del Emanador, el Infinito (Ein Sof), bendito sea, con los emanados, asi también

Tiféret es el intermediario que une,

YOV 7O YRINAT DAR IYDWAT 0%y XIT 0PN 0 NJP'IJ’? N7 1°2IR ToYTH RMORM 1D
J12 07N RITANOYRNARA2

como de Ima a Zeir Anpin y de Zeir Anpin a Nukva; pues Nétzaj, Hod y Yesod son la influencia mis-
ma, pero el intermediario que hace descender el flujo de influencia por medio de su mediacion es

Tiféret, etc.
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Y esto explica por qué, mediante “Muéstrame tu apariencia”, es decir, la atraccion de Kéter en el
nivel de “y con toda tu fuerza”, luego se produce “tu apariencia es hermosa”, en el nivel de Tiféret,

que se convierte en Kéter.
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Y este es el sentido de “teshuvay buenas obras”: mediante la teshuva, el nivel de “con toda tu fuer-

za”, las obras se vuelven buenas y resplandecientes: “Y D'os vio que la luz era buena”.
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(Y vease también lo escrito acerca de Tiféret en Parshas Noach, en el discurso que comienza “He
aqui que son un solo pueblo y tienen una sola lengua”, y en el discurso que comienza “Si la man-
cha blanca aparecio primero”; y véase lo escrito en otro lugar sobre la declaracion de Parshas Cha-

yei Sarah) (folio 133a), acerca de que “la oracion de la tarde es opcional”.
i'lJ'l"?S? 113°1121 R2PIIT ANI7 Wnl 1YW »an 57 IR ORI 717337 %Y WD PIoB 7?57 [7ga) 'l
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Y véase lo escrito acerca del versiculo “Como un aguila que despierta”. Y en cuanto al sentido de
“y tu apariencia es hermosa”, puede decirse que significa que por medio de esto se atrae el Kéter

de Nukva desde un nivel superior.
T'l"L)S?TI WOSWN PR 7777 N5 1PN PPR1T Lz"li? XT 777 (27yo 2 *72) K9 °22 "7 wPn TN
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Esto concuerda con lo que escribio el Ramaz en Parshas Vayeira (en el folio 97, final del lado b),
sobre el pasaje que comienza “Esta es lavoz que sale”: que el Kéter de ella es rectificado y resplan-
dece desde el tercio superior de Tiféret, conforme al misterio de “Haré tus pinaculos de rubies
(kadkod)”, etc.
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Y este es el sentido de “cuando Israel cumple la voluntad del Omnipresente”: esto ocurre especifi-
camente mediante el nivel de “y con toda tu fuerza”, por medio del cual ellos forman y atraen el

Kéter de Nukva, llamado “la voluntad del Omnipresente”, desde el nivel mas elevado.

q7R7 99277 M3w 59 90 11 w7y 10 0O%Y WP WOR IRXNM 7172 1w D2 T AV wUR 1M
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Y véase lo escrito sobre este tema en Parashat Shelaj, en el discurso que comienza: “Y encontraron
a un hombre que recogia lefia”, etc.; véase alli. Es decir: dado que el nivel de “con toda tu fuerza”

es el nivel de Kéter en las Diez Sefirot de la luz que retorna (or chozer),
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por lo tanto, esto es la elevacion de las aguas femeninas (mayin nukvin), para despertar y atraer
también desde el nivel de Kéter supremo de la luz directa (or yashar) una luz nueva del Emanador,
el Infinito, bendito sea, hasta que esta también se atraiga al Kéter de Nukva, para que se cumpla “y
tu apariencia es hermosa”: que este Kéter se atraiga desde un nivel mas elevado, etc., que aquel

del que proviene habitualmente.
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Y véase Etz Chaim, Puerta de la Disminucion de la Luna, capitulos 1 [y] 2, donde se explica que hay

varios niveles en esto, uno por encima del otro, hasta que ella recibe también su Kéter de la Tiféret

de Ima, etc.
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Y de acuerdo con esto se puede comprender la superioridad del ascenso que se produce por me-
dio del nivel de “Muéstrame tu aspecto” sobre el nivel de “Levantate para ti (kumi laji)”. Pues

*"DI1D R MIDPOIRT *Dan n5Yw oni® on°In® 9910 M 1770 mPwa 'ha ByR RN 1an
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se explica arriba, en la parasha Beshalaj, al final del discurso que comienza “Y D'os iba delante de
ellos de dia”, que el ascenso de Maljut de Atzilut, que es la Congregacion de Israel (Kneset Israel),

por medio de un despertar desde abajo, llega solamente hasta el nivel de Jojma, etc.,

MMM 1397991 213 RITW 7AWnNa 779 DRIWS D1 37WNnD 117 ©rY 10 07Ipn DYnY 0o

porque de alli proviene su origen, etc.; véase alli. Y esto concuerda con lo escrito acerca del signi-

ficado de “Israel se elevo en el pensamiento”: se trata del nivel mas elevado dentro de Jojma.
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Se desprende que este ascenso del nivel de “Levantate para ti” corresponde al nivel de Jojma, etc.;
y también se realiza por medio del nivel de Jojma del alma. Véase Sefer Shel Beinonim, capitulos

18 [y] 19, acerca del nivel de Jojma del alma.
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Pero el despertar desde abajo del nivel de “Levantate para ti”, que es el grado de los justos, no llega
por encima de Jojma de Atzilut, es decir, al nivel de Kéter, pues este esta por encima de su raiz;
como se explica al final del discurso que comienza “Estoy dormida”, este no esta incluido en la

cuenta de las Diez Sefirot, etc.
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Sin embargo, por medio de “Muéstrame tu aspecto”, que es el nivel de teshuva “con mayor
fuerza”, en el que el ocultamiento hace que se genere luz de retorno —pues por medio de ello
Maljut se convierte en el nivel de Kéter de las Diez Sefirot de la luz de retorno—, se despiertay se
atrae desde arriba también del nivel del Kéter de la luz directa propiamente dicha, que esta por en-

cima de Jojma, etc.
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Y esto es lo que se menciona alli: que en Yom Kipur Maljut asciende al nivel de Kéter, que esta por
encima de Jojma. Sin embargo, esto ocurre mediante la teshuva.
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Y esto [es lo que significa] “En el lugar donde se encuentran los que hacen teshuva” —etc.—. Aun-
que se explico antes que, en la union de Aba e Ima que se atrae durante el Shema, la atraccion pro-
viene de Kéter, y que esta union se atrae mediante el servicio de los justos, que corresponde al ni-

vel de “Levantate por ti misma”, hacia tu raiz, “Escucha, Israel” —etc.—,

Y110 PPwnn? 09919° K¥MIRI WP 17091 R7IRD WD 12 N2 12 w0 9N 90 Nianmn T R
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esto se debe unicamente a que Kéter contiene el nivel que esta investido en Aba e Ima, y, al estar
investido en Aba e Ima, ellos pueden atraerlo —etc.—. Véase Etz Chaim, Puerta de la Separacion

(nesira), final del capitulo 3.
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Pero que la atraccion provenga del nivel de Kéter que esta muy por encima de su investidura en

Jojmay Bina, eso se atrae especificamente mediante la teshuva —etc.—.
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Y en este sentido se explico en otro lugar, en el maamar que comienza “Toquen en la Luna

Nueva”, que la voluntad suprema tiene dos niveles, etc.; véase alli. Y en este sentido puede expli-
carse el significado de “Cay0 y no volvera a levantarse”.
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“Levantarse” alude al nivel de “Levantate para ti”, siguiendo el orden de los niveles, etc.; pero
ahora que ella descendio “al lugar oculto del peldano”, su ascenso no sigue el orden de los niveles,

sino que se produce mediante la teshuva.
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Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Si Israel hace teshuva, sera redimido”, etc.;y
la teshuva no sigue el orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) y sus niveles,
etc. Este es el sentido de “Muéstrame tu aspecto”: Maljut se convierte en Keter por medio de la luz
que retorna.

J12 MIXATRAR 9702 71 1R BN N1°M22 VR TPANN AND RITY HJ1"?S7 909°11 °°1210 XX
Resulta, entonces, que el nivel mas elevado, Kéter, se revela abajo en el nivel de Maljut; y esto no
sigue el orden de los niveles, etc.
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Como en la analogia de la luz que retorna cuando el sol incide sobre la tierra: precisamente el aire

de abajo esta caliente, mientras que el aire intermedio no lo esta, etc.
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Y por medio de esto también se atrae un despertar desde arriba, para que la Luz Infinita (Or Ein
Sof), bendito sea, se revele precisamente abajo; como esta escrito en el Zohar, Vayikra (folio 6, lado
b): “Y no volvera a levantarse”;
219 RN™9DY7 099 NI 790 RS DAY 119707 131000 SR 0192 11 L1330 2N RO9H RDPR
“sino que el Rey vendra a ella”. Este es el sentido de “Al tercer dia nos levantara”: es decir, que
también abajo habra un nivel de levantamiento superior, etc.
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Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Cuando salgas”, etc., y en el discurso que comien-
za “Y el rey extendio [el cetro] a Ester”, etc. Este es el sentido de “Pues he aqui que vengo y morareé

en medio de ti”, etc.
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Y también puede decirse que estos dos niveles corresponden a “Escucha, Israel” y “Bendito sea el

Nombre de la gloria de Su reino por siempre jamas”: pues “Escucha, Israel” corresponde a “Le-

vantate para ti”, hacia tu raiz, al nivel de Israel de lo Alto, etc.;

PR DR °1°RA7 N2 N2 *15 ¥9011 M1a13 7015 1T1°W RITY 179nowa b 13PN 3”12 WX
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y los Hombres de la Gran Asamblea instituyeron decir “Bendito sea el Nombre de la gloria de Su
reino por siempre jamas”, que corresponde a cuando la Congregacion de Israel ha descendido a
“las hendiduras de la roca”, etc., para que exista el nivel de “Muéstrame tu aspecto”, luz de re-

torno, de la cual se atrae el nivel de “con toda tu fuerza”.
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Véase también lo escrito acerca de “Bendito sea el Nombre de la gloria de Su reino por siempre ja-
mas” en Parshas Va'eschanan, en el discurso que comienza “Escucha, Israel”, etc. Y puede decirse

ademas conforme a lo que escribio el Ramaz en Parshas Ki Sisa (en el folio 188, lado b),
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respecto de “En Occidente lo resuelven asi: ‘No volvera a caer; levantate (kum), virgen de Israel’”,

etc.; y esto presenta una dificultad, pues deberia haber dicho “Levantate (kumi), virgen de Israel”,

etc.; hasta “pero en el Futuro, un canto masculino (shir)”, etc.; véase alli.
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Y conforme a esto, también aqui puede decirse que, por medio de la luz de retorno de “Muéstrame
tu aspecto”, se produce el nivel de kum (“levantate”), que es el canto masculino (shir), superior al
nivel de “Levantate para ti (kumi laj)” del Exodo de Egipto, que se asemeja a la idea del canto feme-
nino (shira), etc. Y esto es [lo que significal: “Al tercer dia nos levantara, y viviremos delante de
El”.
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“Delante de E1”, especificamente: es decir, el nivel de la dimension interior de Atik Yomin, que

sera revelada en el Tiempo por Venir; en cambio, ahora no hay fuerza para atraer desde alli, etc.
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Y por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron en el Midrash, en Bereishis Rabbah, sec-
cion 17: “El fruto inmaduro (novlos) del Mundo Venidero es Shabat”. Pues incluso en Shabat, que

es el ascenso de los mundos,
NpP2nyn 7°017 RPY NownT RIT 02 119 RIR IR DA RUKRT N1pP°72 ﬂ5}7ﬂ?3 MENT XMW TV
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de modo que Zeir Anpin de Atzilut se eleva a la barba de Arij Anpin, y Maljut, a la luz de Aba, etc.; y
también se produce la atraccion del “rocio que gotea de Atika Kadisha”, etc.; no obstante, la atrac-

cion proviene inicamente de la dimension exterior (jitzoniut) de Atik.
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Por eso se la llama “fruto inmaduro” en relacion con el Mundo Venidero, cuando habra una revela-
cion de la dimension interior de Atik Yomin, etc. Véase también lo escrito en la explicacion sobre

[el versiculo] “Ponme como un sello”.
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Y esto es [lo que significa] “Paloma mia, en las hendiduras de la roca”: Maljut (soberania) es llama-

da “paloma”, y ella desciende “a las hendiduras de la roca”, a Beria (Creacion), Yetzira (Formacion)

y Asia (Accion). Pues aunque Maljut es “el final de todos los niveles”, sin embargo, dado que
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se encuentra en el nivel de Atzilut, donde «El y Sus vasijas» (ihu vegarmohi) son uno, pues la Luz
Infinita (Or Ein Sof) reposa en ellas, entonces su descenso a Beria, Yetzira y Asia constituye una
gran contraccion (tzimtzum), y ella se convierte en el nivel de un punto, etc.;
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pues es imposible recibir el resplandor de la Shejina (la Presencia Divina), incluso en el Gan Edén
superior, a menos que primero se haya contraido al nivel del limite de un punto, etc.
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Y, en cuanto al servicio de abajo: en el momento de la plegaria hay una expansion de amor y te-

mor; después, durante todo el dia, [estos] estan en contraccion, y al dia siguiente vuelve a produ-

cirse una expansion, etc.
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Ahora bien, “las hendiduras de la roca” son el descenso a noga, y “el escondite del escalon” esta
todavia mas abajo; pues hay varios descensos distintos, como durante el dia o durante la noche, “y
da alimento a su casa”, etc. Y esto basta para quien comprende.
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